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Mopowany-/lemvanosa JI. H.,

Kanouoam uios02U4eCKUX HAYK,

douenm rKagedpovt nepesooa U A3blKOZHAHUS
MeosncOynapooro2o eymanumapHo2o yHugepcumema

Huxumuna H. B.,

cmapuiuii npenodasameny Kagheopvl nepesooa U A3biKO3HAHUS

Meorcoynapooroeo eymanumaprHo2o yHueepcumema

ITEPBAA OJECCRAA TASETA «MESSAGER DE LA RUSSIE
MERIDIONALE» («\BECTHHUR IO KHOM POCCHUI»)

AHHOTanusi. B crarbe mpuBOASTCS CBEAEHUS O MEPBOM
onecckoii razere «Messager de la Russie Meridionale» («Be-
ctHuk HOxHON Poccumy), ee yupeaurensx U 0COOCHHOCTSX
COEpXKAHWs, a TAKKe MyOIHKYIOTCSI OTPBIBKH U3 €€ TEKCTOB
Ha (hpaHILy3CKOM SI3bIKE U B IIEPEBOJIC HA PYCCKUIT S3BIK.

KuaroueBble ciioBa: rasera, Onecca, (ppaHIy3cKUil S3bIK,
XIX Bek.

IocranoBka mpodseMbl. AKTyaqpHOCTH TMyONMKAIu 00Yy-
CIIOBJIEHA TeM (haKTOM, 4TO TaKoH aCTeKT, Kak MyOIuLucTHIeCKas
¥ KHUTOM3/IaTeNbCKas AEATENbHOCTD PeICTaBUTeNeH HTAbSHCKOH
auactiopsl B Ojiecce M APYTHX ropojiax, MPaKTHYECKH HE Hallia
OTpakeHHs B CrENMaNbHON mureparype. HoBu3Ha nccnenoBanus
3AK/TI0YAETCS B TOM, YTO BIIEPBBIE B HAY4YHOIl JTUTEPATYPE HIPHBO-
JIATCS TEKCT NIEPBOIi OIECCKOH TA3EThI B OPHTHHATIE U B TIEPEBOJE.

AHa/m3 nocieIHUX HeceI0Banuil u my0ankauuii. Jlestens-
HOCTDb UTaNbSHIEB B 00NACTH Pa3BUTHA KYIBTYpBI Ha 1ore Ykpanu-
Hbl B XIX Beke, HECMOTpS Ha OYEBMIHOCTh MX BKJIAJA B CTAHOB-
JIeHNE OTEYECTBEHHOH ApXUTEKTYpBI, TeaTpa, KUBOMUCH, TONBKO
HAYMHAET MOMY4aTh AOKHOE OCBELIEHHE B PabOTaX HCTOPHKOB
(uccnenosanus H.H. Bapsapuesa [4; 5], B.®. [lummapesa [11]),
unomnoros (I'. Cnepanzeo [3], B TOM 4ucie U OHOIO U3 aBTOPOB
crarbu — JLU. Mopomany-/lembsinoBoit [ 1; 2; 7-9]), mybmuuucton
(B.A. Yapuenxwuii [10]).

Lenbio cTATHU ABNAETCS ONMMCAHHE MEPBO ra3eThl, H3/IaBaB-
mieiics B Ykpaune, B yactHocTH B Omecce — “Messager de la Russie
Meridionale”, omHUM W3 OCHOBaTeNeH KOTOPOH OBLT HTANBAHEI]
[ikyzerme Peppapunu (Giuseppe Ferrarini), Beixozen u3 Puma,
TIpenoiaBaTeb UTAbIHCKOTO A3blka B Ofiecckoil KoMMepueckoi
THMHA3MH [2] ¥ BIIOCIE/ICTBIY JIEKTOP HTAbSHCKOTO A3bIKA B YHH-
BepcuteTe Xappkosa [4].

W3no:xenne ocHoBHOr0 MaTepuaa. [lonHoe HasBaHue rase-
51 - “Messager de la Russie Meridionale publiée avec |’autorisation
du gouvernement” («Bectrnk 0xmoit Poccun — Kommepueckuii
JIUCTOK, OMyOMMKOBAHHBIN ¢ paspeleHus NpaBUTeIbCTBaY). ['asera
u3nasanach B 1820-1823 rT., ocHOBHBIM 3/1aTeNeM OBLT YPOKEHEI]
Jlnona Xam JlaBanon. M3natensMu i cOTpyIHIKAMH Ta3€ThI OBLITH
taoke A. [nbams, JIx. Oeppaprmm, JI. Smxan, ®. Copon — mpen-
CTABUTENU OJIECCKOM MHTENIEKTyanbHOH 3muThl. [lepBblil HOMEp
Boimien B ceer | anpensd 1820 1. [azera Oblia mocBAIIEHa IpeHMYy-
IECTBEHHO TOPIOBIIE, @ IOTOMY B Hell TOMeIamich 00bsIBICHUS O
pUOBIBIIAX M OTOWIEANINX KOpaOIsX, Kypchl BEKCENeH W MOHET,
CBE/ICHHS O 1[EHAX Ha TOBApHI, O TPOJaXkax ¢ MyOTMYHOro TOPra;
JUISL Hy’K/1 MECTHBIX JKUTEIEH IIPUCOBOKYIULUIUCH U3BECTHS O NPU-
exarolyx B Ozeccy 1 BBIEIKAIOLINX U3 HEE H HEKOTOPBIE 3aMETKH
0 Teatpe, My3blke, yBecenenusx. [lomutiueckne n3sectus myonu-
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KoBaTh 3ampemanock [6]. [a3era BpIxomIa Ha (hPAHITy3CKOM S3BIKE
B TEUCHHE TpPeX C MOMOBHHOI Jet, ¢ 1 ampend 1820 . 1o oktabps
1823 1. B HacTosiiee BpeMs Mbl pacroiaraeM JHib AByMsS HOMepa-
MU 9TOro0 M3aanus 3a 1821 r.

[IpuBenem 311ech OTPBIBKY 13 TEKCTa OXHOTO H3 HOMEPOB B OPH-
THHAJIE U B NIEpEBOJIE, BbIMOMHEHHOM /. B. Hukutunoi.

MESSAGER DE LA RUSSIE MERIDIONALE PUBLIEE
AVEC L’AUTORISATION DU GOUVERNEMENT

No.79 Odessa 11 Janvier 1821. V.S. 23 Janvier 1821. N.S.

Continuation du Manifeste de S.M. Relatif aux commergans.

Article XI. Droits de I"étranger a domicile.

[l est permis a I’etranger a domicile d’avoir dans la ville ou ilest
inscrit des maisons |’habitation en ville et hors de la ville.

Outre la taxe du capital il contribue aux charges communales de
son domicile et aux taxes levées sur biens fonds, mais il n’est pas
¢lu aux fontions de I’hotel de ville.

Il Tui est permis d’aller en voiture a deux et a quatre chevaux.

Il jouit du privilege, qui lui est confirmé par le présent mani-
feste, d’etablir, d’acquerir et d’entretenir dans les Gouvernements
de I'Empire des fabriques, manufactures et autresétablifsemens
d’industrie, dans lesquels il effectuera le travail moyennant des gens
de louage.

[l Tui est permis de faire des opérations d’argent et de change
avec les étrangers. S’il est fabricant ou proprietaire d’une manufac-
ture il lui est permis d’acheter ou d’importer les materiaux et les ou-
tils necefsaires a son établissement, d’en vendre les productions en
gros dans les villes ou aux lieux de se établissemens, d’en exporter
dans I’etrange pour son propre compte ou pour celui de commmer-
cans Russes, et méme en celui de commmercans étrangers. Pour
empécher la frande le magistrat du lieu de la fabrication marquera
d’un timbre ou cachet les dits fabricants.

Letranger & domicile dans le cas ou il ne saroit ni fabricant
ni proprietaire d’une fabrique, a le droit d’acheter en gros des
marchandises pour ’expotstion a I’étranger tant a des marchands
Rufses qu’a des proprietaires de terres, mais non a des paysans ou
simples domiciliés. Un tel achat doit se faire dans les villes et bour-
gades directement de la main des marchands, car dans les villages il
est défendu de ramafser des marchandises.

Il est eermis a I’étranger a domicile d’expédier, librement par
terre ou par eau, pour an port ou pour une place frontiere les mar-
chandies achetées comme il est dit plus haut a I’article X.

[l est permis & I’étrager a domicile quand méme il ne seroit pas
fabrivant ou proprietaire d’une fabrique, de faire venir de I’etran-
ger des marchandises permises et de les vendre en gros & la hourse
ou dans la ville, mais il lui est defendu d’en envoyer dans d’autres
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villes ou villages pour le comple de qui que ce soit pour lews y
vendre en gros.

I lui est permis d’envoyer pour étre vendues les marchandises
commandres, aux trois ggrandes foires de Korennoye, Makaryev et
Irbit, sans payer des droits de transit, lesquels droits dés & présent
sont irrevocablement abolspour toujours.

Il lui est permis de déposer moyennant payement dans les maga-
zins apatenant au Gouvernement ou a la ville, ou dans les magazins
de son habilitation, ou dans d’autres magazins particuliers loues, les
marchaudi es achetees pour étre exportées, et celles commandées,
ainsi que d’en faire dela la vente en gros.

I est permis a 1étranger a domicile de partir de la Russie pour
sa patrie, aprés avoir satisfait aux abligarions contenues dans 1’ar-
ticle 129 de I’ordonnance sur le regime municipal.

Article XII. Droits de I’étranger a domicile dans la Société de
commerce.

Sont attribués a la maison de commerce etrangere les mémes
droits et obligatioon dont ouit I’etranger a domicile personnellment,
a condition que chacun des afsociés paye les taxes du capital décla-
ré, comme il est dit dans les articles 111, IV et X.

En cas qu’une telle maison eut parmi ses interesses des sujets
Rufses comme afsociés ou bailleurs de fonds, ses privileges comme-
riaux et civils ne s’en augmentent pas. Dans ous ses raports comme
dans toutes ses opérations elle agir, se regle et plaide d’apres la te-
neur des traités existans avec la puifsance dont elle est sujet.

Une telle maison de commerce s’oblige de se conformer a tous
les principes énconcés dans I'article V.

MESSAGER DE LA RUSSIE MERIDIONALE

OU FEUILLE COMMERCIALE
PUBLIEE AVEC L'AUTORISATION DU COUVERNEMENT.

No. 79. Odessa ¥y, Janvier aBai. V. 8. 23. Janvier 1821, N. 8.
Continuation do Mauifeste de 8. M. relatif| chandises achéléen comme il est dit plashact
dux coilinergans. i Tarticle X.
B est permis i 1"éiranger A domicile quand
ARTICLE XL méme il ne seFoil pas fabricant oo projrid=

Divits de Pétranger a domicile,

1! est permis & Fétranger & domicile d'avair
dans Ta ville on il est inscrit des maisons
Yhabitation en ville et hors de la ville,

Qutre la taxe du copital il contribue aux
charges communales de son dumicile et aus
taxes levées sur lea hiens fonds, mais il nVest
pas éli aux lonctions de I'holel de ville.

Il Ji est permis d'aller en voilure a demx
et 4 quatre chevaux.

11 jouit du privilege, qui Tui est confirmé
par le présent manifeste, d'etablir, d'acquérir
et d'entrelenir dans les Gouvernemens de I'Em.
pire des fahriques, manvfactores el auvire
étahlifsemens d'indusirie, dans lesquels il effec-

taire d'one fabrique, defaire venir de l'etran-
ger des marchindises permiises et de légvan=
dre en gros A lu houtse o dans la villsymais
il lai est défendd d'én envoyer dans d'uutres
villes ou villages pour le comple dequi que
ce soit pout les y vendre en gros.

Il lai est peérmis d'envoyer potir 8iré ven-
dues les warehiandises commmandess, aux troid
zrandes foires de Karennoye, Makarjev ef
Irhit, sans payer desdroits de traa€it, lesqueld
Iroits d&s A présent sont irrevocablement abo-
Ls pour toujours,

Il 1ui est permis de déposer moyennant
payement dans les magazins apartenant au
Gonvernemenl ou A la ville, ou dans les ma=
gazing dé son habilation, ou dans d'wuired
magazins particuliers loges, les marchaudi as

tuera le travail moyennant des gens de lona-| achetvet pevr @lré exporiées, et celle
ge. mandées, ainsi que d'en fiire dela li veateen

T

Becrauk 0sxH0# Poccnn — Kommepuecknit ucTok, omyomm-
KOBAHHBIH ¢ pa3peleH s PaBUTEIbCTBA.

No 79. Onecca, 11 sBaps 1821 1., 23 smBaps 1821 1.

[ponomxenne MannecTa A1 TOPTOBIEB

Crarpg XI. [IpaBa ©HOCTpaHIIA.

WHocTpaniy 03BONIEHO MMETH B TOPOJIE, TIE OH MPOTHCAH, i
34 TOPOZIOM JKHITbIe oMa. KpoMe Hanora Ha KamuTal, OH OMTadiBa-
€T KOMMYHAJIbHbIE HAJIOTH Ha CBOH IOM H IPYTHE TOTONHATETbHBIE
HAJIOTH, HO OH HE MOKET OBITH H30paHHBIM YIPABIAIONIIM TOPOTIA.

EMy paspeleHo BbIe3KaTh B 9KUIAKE HA [BE M YETHIPE JIO-
manu. On MOJB3YETCA MPUBUICTUAMHU, KOTOPBIE €MY HA€T Ha-
CTOSIINHA MaHU(ECT, a MMEHHO YCTaHABIMBATH, MPHOOPETaTh 1
TIO/IePKUBATD (PA3BHBATB) C COTMACKSA TPaBUTENbCTBA MMmepu,
abpuku, MaHY(aKTyphI U IPyTHE MPOMBIIIICHHBIE 3aBEICHNS, B

KOTOPBIX OH COOMPAETCS OCYIIECTBIATH PabOTY, HCTIOIb3YS HAeM-
HBIX PaOOTHHUKOB.

WHocTpanIy paspemreHo 3aHAMAThCS JIEHEKHBIMH OIEpaIli-
sMu (0OMEHOM) ¢ IpyTuMu cTpaHamu. Ecim oH sBisetcs (adpu-
KaHTOM HITH BIaJeNbIeM 33aBOJa, eMy Pa3pemieHo MOKyMaTh I
BBO3UTb 00OpPYIOBAHHE W WHCTPYMEHTHI, HEOOXONMMBIE IS €ro
TIPEIIPUATHS, TIPOAABATH TPOAYKIIAIO ONTOM B TOPOAX U MECTaX,
IJIe HAXOMIATCS €r0 3aBOJIbI, BHIBO3UTH MX 3a TPAHHUITY 3a CBOM CUeT
FIIA 32 CYeT KOro-ubo, HO IO CBOMM MMEHEM, I TIO] HMEHEM
KOTO-T0O0 M3 PYCCKUX KOMMEPCAHTOB M Qe TIOJ MMEHEM HHO-
CTPaHHBIX KOMMEPCAHTOB. YTOOBI MOMEIATh MOUICHHHYECTBY
(KoHTpabamHe), MECTHBIN MAarMCTPAT-TPOM3BOAUTEND Oy/IeT MapKH-
poBaTh (OTMEYaTh) MAPKOH HITH TEYATHIO BBIIICYKA3AHHBIX [POH3-
BOZIUTENIEM.

NHocTpanel, MEIOIui Kuibe B JaHHOM FOPOJIe, B ClIyYae,
€CJIM OH HE SIBJIAETCSA HU IPOM3BOIUTENCM, HU XO3HHOM (habpu-
KH, IMEET IIPaBO MOKYIATh ONITOM TOBAPHI JIsl BEIBO3A 3@ IPaHHU-
Iy TaK Xe, Kak PyCCKUE KYIIIIbl, KaK BJIaJICNbIIBI 3eMeIb, HO HE
KPECThSIHE M IPOCTHIE KUTEIH. Takasi MOKYIKa MOKET OCYIIECT-
BJIATHCA B OOJBIINX U MAJIBIX TOPOJIAX PSIMO O] PYKOBOJACTBOM
TOPTOBIIEB, TAK KaK B JCPEBHSX 3aMPELIEHO COOMPATh (CKAILIH-
BaTh) TOBAPBI.

HHocTpaHIry, HMEIOIIEMy KHITbe, pasperieHo cBodoaHo (Oec-
TPENATCTBEHHO) BHIBO3UTB 110 3eMIIE HIIM T10 BOJIE, YePe3 MOPT I
yepe3 rpaHuily (0 CyIIe) TOBAPHI, KYIUIEHHBIE, KaK CKa3aHO PaHEe
B cTathe 10.

HHocTpaHIly, NMEIONIEMY KIIbE, JaXKe €CIH OH He ABICTCS
TIPOU3BOJIUTENEM HIIH XO3MMHOM (DaOpHKH, MOXKHO 3aKa3bIBATh 32
TpaHuIiel pa3pellieHHbIC TOBAPHI U TPOJABATH X OITOM HA OMpIKe
HITH B TOPOJIE, HO €MY 3IPENICHO OTIPABIATH KX B APYTHE TOPOA
HITH JICPEBHU KOMY OBl TO HI OBLITO JITIS IPOJKH OTITOM.

WHoctpaHiy paspemieHo OTMpaBIsTh JUId TMPOJAKHU 3aKa3aH-
HbIE TOBAPHI HA 0YeHb OonbImix spMapkax Kopryanna, Makapbesa
1 Vpnanyuu 63 OmaThl TPAH3UTHBIX TIONLTHH, KOTOPBIE B HACTOS-
1iee BpeMs OKOHUATETbHO OTMEHEHbI HABCET/IA.

WHocTpaHiy paspemieHo CKIaupoBaTh TOBAPE B Mara3uHax,
TIPHHANEKAITIX TOPOLLY, MM B MarasuHaX, KOTOPbIE HAXONATCS B
JIOMe TIPOKMBAHMS WHOCTPAHIA, WM B JPYTUX YACTHBIX Marasu-
HaX, KOTOpbIe OepyTCs B apeH/y. DT0 TOBApHI, KYIUIEHHBIE TS Ol
TOBBIX TIPOJIAK.

WHocTpaHIly, MIMEIONEMY KHIbe, pa3pelnaeTcs BBIEIKaTh 13
Poccru Ha cBOIO pofiHy, ecii 0H cobmonaet crarbio 129 o MyHu-
IUTATEHOM PEXUME.

Crarbs XII. ITpaa nHocTpaHua (nMeronero xuibe B Poccun)
B TOPTOBOM COOOIIECTRE.

HOCTpaHHBIH TOPTOBHIH JOM HMEET TAaKHE JKe TpaBa i 00s3aH-
HOCTH, KaK JI000¥ MHOCTPaHEIT, IMEIOIIHiT COOCTBEHHOE JKITBE B
Poccru, Tipu ycrmoBru, 9TO KaX/Iblii U3 YIEHOB IIATHT HANOTH HA
3asIBJIEHHbIN KaruTal, kak ykassisaercs B crathax I11, IV, X.

Ecnu Takoii TOproBulil 10M UMEET B CBOEM COCTABE PYCCKUX
yapenuteneil (B KauyecTBE MAPTHEPOB), €r0 KOMMEPUCCKHE H
IPXIAHCKHIE MPUBHUICTHH BO3PacTaroT. [Ipu CBOMX OTHOMICHMSX
BO BCEX ONEPAIKIX TOPrOBBIA TOM JCHCTBYET, PEry.IupyeT 1 3a-
IIMIIAET CBOM MHTEPECHI, MPHUCPKUBAICH CYMECTBYIONMX Mpa-
BIJI C TIPABOMOUHSAMH, KOTOPEIMH OH 00Maaet. Takoil TOProBhIi
T0M 00SI3yeTCs IeHCTBOBATH COTACHO MPHUHIUIIAM, YCTAHOBICH-
HBIM B cTaThe V.

BoiBoasl. [lox6op Mareprana u ananmu3 eimonHens JI.M. Mo-
pouany. Koppektypa (paniry3ckoro TekcTa i nepeBoi Ha pycckuil
s13bIK BBIMONMHEHB! 1. B, Hukutunoil.

161



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonoris. 2016 Ne 21 Tom 1

[Iponomkenne myOmmkamym nepoit Tazetsl “Messager de la
Russie Meridionale”, u3nannoii B Ozecce, a Takke H3AHAE APYTHX
MaTepHaoB 0 KHUTOM3IATeNbCKON IeSTEHOCTH HTATBSHIIEB Ha 10Te
Vipannst B XIX Beke OyyT HameqaTansl B CIEIYTOITIX BBITYCKAX.
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Mopomany-/Jlem’sinoa JI. 1., Hikirina I. B. Ilepma
onecbka razera «Messager de la Russie Meridionale»
(«Bicnuk IliBnennoi Pocii»)

AHoTanig. Y crarTi HaBOIATHCS BIIOMOCTI MPO TEpILy
onechbky razery «Messager de la Russie Meridionale» («Bic-
nuk [liBnenHoi Pocii»), 1f 3aCHOBHUKIB Ta 0COOIUBOCTI 11 3Mi-
CTY, @ TAKOXK HABOJSITHCS YPUBKH 11 TEKCTIB (DPAHILY3HKOO MO-
BOIO 1 B IepeKyIajii pociiicbkol MOBOIO.

Kurwuosi cioBa: rasera, Opeca, (paHIily3pka MOBa,
XIX cromiTTs.

Moroshanu-Demyanova L., Nikitina I. The first Odessa
newspaper “Messager de la Russie Meridionale” (“Herald
of South Russia”)

Summary. The article contains information about the
first Odessa newspaper “Messager de la Russie Meridionale”
(«Herald of South Russia»), its founders and content features,
as well as excerpts from her texts in French, and translation
into Russian.

Key words: newspaper, Odessa, French, XIX century.
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